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Marine Technical Review Board Decision / 

Décision du Bureau d’examen technique en matière maritime 
 

Applicant: 
THE MINISTER OF FISHERIES AND OCEANS 

Demandeur : 

 

Board Decision No.: 
M18057 

No de la décision du Bureau : 

 

Vessel Name: 
TERRY FOX 

Nom du bâtiment : 

 

Official Number: 
803579 

No matricule : 

 

Effective Date: September 27, 2021 

Date d’effet : 27 septembre 2021 

 

Expiry Date: Valid for life of vessel 

Date d’expiration : Durée de vie du bâtiment 
 

 

This Marine Technical Review Board Decision 
authorizes THE MINISTER OF FISHERIES 
AND OCEANS as the authorized representative 
of the TERRY FOX, to fulfill its obligations 
under paragraph 106(1)(a) of the Canada 

Shipping Act, 2001, in a manner that does not 
comply with section 3 of Marine Machinery 

Regulations, if: 
 

Cette décision du Bureau d’examen technique 
en matière maritime autorise LE MINISTRE 
DE LA PÊCHE ET DES OCÉANS en sa 
capacité de représentant autorisé du TERRY 
FOX à exécuter ses obligations en vertu de 
l’alinéa 106(1)a) de la Loi de 2001 sur la 

marine marchande du Canada d’une façon non 
conforme à l’article 3 du Règlement sur les 

machines de navires, si : 
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CONDITIONS 
 
a. The equipment replaced, as delineated in 
condition (c), complies with:  

 
i. The Draft Vessel Construction and 

Equipment Regulations (version March 01, 
2021);  
ii. Draft TP 15415 - Vessel Construction and 

Equipment Regulations – Canadian 
Modifications to the SOLAS Convention 
(version March 01, 2021);  
iii. Draft TP 7301 - Canadian Modifications 

to the International Code on Intact Stability, 

2008 (2008 IS Code) (2nd Edition, version 
March 01, 2021). 

 
 
 
b. Regulatory review will be undertaken 
between the Vessel Construction and Equipment 

Regulations and the TP Draft versions used and 
the Vessel Construction and Equipment 

Regulations and the TP versions, once they are 
in force. Any deviation or gaps found must be 
addressed for the vessel to comply with the 
requirement into force;  
 
 
c. The following modifications are made:  

 
 
i. Replacement of propulsion main 
engines (4), clutches (4) and gearboxes (2), 
as well as PTO (2) clutch arrangements; 
ii. PTO replacement and installation of 
frequency converters; 
iii. Propulsion control system replacement; 
iv. Alarm and monitoring system 
replacement, including cooling temperature 
controls; 
v. Main switchboard is upgraded, including 
automated coordination and synchronizing; 
vi. MCC (Motor Control Center) is 
upgraded; 
 
 
 
 
 
 
 
 

a. L’équipement remplacé, tel qu’indiqué dans 
la condition (c), est conforme :  

 
i. Au projet de Règlement sur la 

construction et l'équipement des bâtiments 
(version du 1er mars 2021);  
ii. À l’ébauche de la TP 15415 - Règlement 

sur la construction et l'équipement des 

bâtiments - Modifications canadiennes à la 
Convention SOLAS (version du 1er mars 
2021);  
iii. À l’ébauche de la TP 7301 - 
Modifications canadiennes au Code 

international de stabilité à l'état intact, 

2008 (Code IS 2008) (2e édition, version du 
1er mars 2021). 

 
b. L'examen de la réglementation sera entrepris 
entre les versions provisoires du Règlement sur 

la construction et l'équipement des bâtiments et 
de la TP utilisées et les versions du Règlement 

sur la construction et l'équipement des 

bâtiments et de la TP, une fois qu'elles seront 
en vigueur. Tout écart ou toute lacune constatés 
doivent être corrigés pour que le bâtiment soit 
conforme à l'exigence en vigueur; 
 
c. Les modifications suivantes seront 
apportées :  

 
i. Remplacement des moteurs principaux de 
propulsion (4), des embrayages (4) et des 
boîtes de vitesses (2), ainsi que des 
dispositifs d'embrayage de la prise de 
force (2); 
ii. Remplacement de la prise de force et 
installation de convertisseurs de fréquence; 
iii. Remplacement du système de contrôle 
de la propulsion; 
iv. Remplacement du système d'alarme et 
de surveillance, y compris les contrôles de 
la température de refroidissement; 
v. Mise à niveau du tableau de distribution 
principal, y compris la coordination et la 
synchronisation automatisées; 
vi. Le CCM (centre de commande des 
moteurs) est modernisé; 
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vii. 40 Ton deck crane replacement (power 
supply, but crane must meet CFTR Part 3); 
viii. Replacement of the electric drives for 
towing equipment. 

 

vii. Remplacement de la grue de pont de 40 
tonnes (alimentation électrique, mais la grue 
doit être conforme à la partie 3 du RCFO); 
viii. Remplacement des entraînements 
électriques de l'équipement de remorquage. 

 
 

Note:  This Marine Technical Review Board 
Decision in no way reduces the vessel’s, the 
applicant’s or any other person’s responsibility to 
comply with any other requirements of the Canada 

Shipping Act, 2001 and regulations made under it 
that are not specifically addressed in this decision.  
 
 

Note : La présente décision du Bureau d’examen 
technique en matière maritime n’exempte en aucune 
façon le bâtiment, le demandeur ou toute autre 
personne de l’observation des autres exigences de la 
Loi de 2001 sur la marine marchande du Canada et 
de ses règlements qui ne sont pas citées 
explicitement dans cette décision.  
 

 
 
 

Approved by Julie Gascon 

 Julie Gascon 
Chair of the MTRB | Présidente du BETMM 

 

 






